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Installierte
Rasenkanten kénnen
eine Stolpergefahr
darstellen. Achten Sie
darauf, dass die
Kanten eben mit dem
Boden abschlielen
und markieren Sie
den Bereich wahrend
der Installation
deutlich.

Uberpriifen Sie die
Vertraglichkeit des
Materials der
Rasenkanten mit dem
Boden und anderen
Gartenmaterialien, um
Korrosion oder andere
Schaden zu
vermeiden.

Mahsteine kénnen
heily werden und bei
unsachgemaller
Verwendung oder
Lagerung Brande
verursachen.
Vermeiden Sie den
Kontakt mit
brennbaren
Materialien und halten
Sie die Mahsteine von
Hitzequellen fern.

Mahsteine sind nicht
fur den Gebrauch
durch Kinder oder
unbefugte Personen
bestimmt. Halten Sie
sie auRerhalb der
Reichweite von
Kindern.

Lagern Sie Mahsteine
an einem trockenen
Ort, fern von
Feuchtigkeit und
direkter
Sonneneinstrahlung.
Dies verlangert ihre
Haltbarkeit und
reduziert das Risiko
von Schéaden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Installed lawn edging
can pose a tripping
hazard. Ensure the
edging is level with
the ground and clearly
mark the area during
installation.

Check the
compatibility of the
lawn edging material
with the soil and other
garden materials to
avoid corrosion or
other damage.

Cutting stones can
become hot and
cause fires if used or
stored improperly.
Avoid contact with
flammable materials
and keep the cutting
stones away from
heat sources.

Cutting stones are not
intended for use by
children or
unauthorized persons.
Keep them out of the
reach of children.

Store mowing stones
in a dry place, away
from moisture and
direct sunlight. This
will extend their
lifespan and reduce
the risk of damage.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Les bordures de
pelouse installées
peuvent présenter un
risque de
trébuchement.
Assurez-vous que les
bords sont au niveau
du sol et marquez
clairement la zone
lors de l'installation.

Vérifiez la
compatibilité du
matériau de bordure
de pelouse avec le sol
et les autres
matériaux du jardin
pour éviter la
corrosion ou d'autres
dommages.

Les pierres de la
tondeuse peuvent
devenir chaudes et
provoquer des
incendies si elles sont
utilisées ou stockées
incorrectement. Evitez
tout contact avec des
matériaux
inflammables et
éloignez les pierres
de coupe des sources
de chaleur.

Les pierres a tondre
ne sont pas destinées
a étre utilisées par
des enfants ou des
personnes non
autorisées. Gardez-
les hors de portée des
enfants.

Conservez les pierres
a tondre dans un
endroit sec, a l'abri de
I'hnumidité et de la
lumiére directe du
soleil. Cela prolonge
leur durabilité et réduit
le risque de
dommages.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

| bordi del prato
installati possono
rappresentare un
pericolo di inciampo.
Assicurarsi che i bordi
siano a livello con il
pavimento e
contrassegnare
chiaramente I'area
durante l'installazione.

Verificare la
compatibilita del
materiale del bordo
del prato con il terreno
e altri materiali da
giardino per evitare
corrosione o altri
danni.

Le pietre della
falciatrice possono
diventare calde e
causare incendi se
utilizzate o conservate
in modo improprio.
Evitare il contatto con
materiali infammabili
e tenere le pietre da
taglio lontane da fonti
di calore.

Le pietre da taglio non
sono destinate all'uso
da parte di bambini o
persone non
autorizzate. Tenerli
fuori dalla portata dei
bambini.

Conservare le pietre
da falciatura in un
luogo asciutto,
lontano dall'umidita e
dalla luce solare
diretta. Cio prolunga
la loro durata e riduce
il rischio di danni.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Geinstalleerde
gazonranden kunnen
struikelgevaar
opleveren. Zorg
ervoor dat de randen
gelijk liggen met de
vloer en markeer het
gebied duidelijk
tijdens de installatie.

Controleer de
compatibiliteit van het
gazonrandmateriaal
met de grond en
ander tuinmateriaal
om corrosie of andere

schade te voorkomen.

Maaistenen kunnen
heet worden en brand
veroorzaken als ze
verkeerd worden
gebruikt of
opgeslagen. Vermijd
contact met
brandbare materialen
en houd de
stekstenen uit de
buurt van
warmtebronnen.

Maaistenen zijn niet
bedoeld voor gebruik
door kinderen of
onbevoegde
personen. Houd ze
buiten het bereik van
kinderen.

Bewaar maaistenen
op een droge plaats,
uit de buurt van vocht
en direct zonlicht. Dit
verlengt hun
duurzaamheid en
vermindert het risico
op schade.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Los bordes del
césped instalados
pueden representar
un peligro de tropiezo.
Asegurese de que los
bordes estén
nivelados con el piso
y marque el area
claramente durante la
instalacion.

Verifique la
compatibilidad del
material del borde del
césped con la tierra 'y
otros materiales del
jardin para evitar la
corrosion u otros
dafios.

Las piedras del
cortacésped pueden
calentarse y provocar
incendios si se usan o
almacenan
incorrectamente. Evite
el contacto con
materiales inflamables
y mantenga las
piedras de corte
alejadas de fuentes
de calor.

Las piedras para
cortar no estan
disefiadas para que
las utilicen nifios o
personas no
autorizadas.
Manténgalos fuera del
alcance de los nifios.

Guarde las piedras
para cortar en un
lugar seco, lejos de la
humedad y la luz
solar directa. Esto
prolonga su
durabilidad y reduce
el riesgo de darios.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Instalované okraje
travniku mohou
predstavovat
nebezpeci zakopnuti.
Ujistéte se, Ze okraje
jsou v roviné s
podlahou a béhem
instalace oblast jasné
oznacte.

Zkontrolujte
kompatibilitu materialu
na okraje travniku s
pudou a jinymi
zahradnimi materialy,
abyste zabranili korozi
nebo jinému
poskozeni.

Kameny sekacky se
mohou pfi
nespravném pouziti
nebo skladovani
zahtat a zpUsobit
pozar. Vyvarujte se
kontaktu s hoflavymi
materialy a udrzujte
fezné kameny mimo
zdroje tepla.

Zaci kameny nejsou
ur€eny pro pouziti
détmi nebo
neopravnénymi
osobami. Uchovavejte
je mimo dosah déti.

Zaci kameny skladujte
na suchém miste,
mimo dosah vihkosti a
pfimého slune¢niho
zareni. To prodluzuje
jejich zivotnost a
snizuje riziko
poskozeni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Postavljeni rubovi
travnjaka mogu
predstavljati opasnost
od spoticanja.
Provjerite jesu li
rubovi u ravnini s
podom i jasno
oznacite podrucje
tijekom postavljanja.

Provijerite
kompatibilnost
materijala za rubove
travnjaka sa zemljom i
drugim vrtnim
materijalima kako
biste izbjegli koroziju
ili druga oStecenja.

Kamenje za kosilicu
moze postati vruce i
izazvati pozar ako se
koristi ili skladisti na
nepravilan nacin.
Izbjegavajte kontakt
sa zapaljivim
materijalima i drzite
kamenje za rezanje
podalje od izvora
topline.

Kamenje za ko$nju
nije namijenjeno djeci
ili neovlastenim
osobama. Drzite ih
izvan dohvata djece.

Kamenje za ko$nju
¢uvajte na suhom
mjestu, daleko od
vlage i izravne
sunceve svjetlosti.
Time se produljuje
njihova trajnost i
smanjuje rizik od
ostecenja.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Postavljeni rubovi
travnjaka mogu
predstavljati opasnost
od spoticanja.
Provijerite jesu li
rubovi u ravnini s
podom i jasno
oznacite podrucje
tijekom postavljanja.

Provijerite
kompatibilnost
materijala za rubove
travnjaka sa zemljom i
drugim vrtnim
materijalima kako
biste izbjegli koroziju
ili druga ostecenja.

Kamenje za kosilicu
moze postati vrucée i
izazvati pozar ako se
koristi ili skladisti na
nepravilan nacin.
|1zbjegavajte kontakt
sa zapaljivim
materijalima i drzite
kamenije za rezanje
podalje od izvora
topline.

Kamenje za koSnju
nije namijenjeno djeci
ili neovlastenim
osobama. Drzite ih
izvan dohvata djece.

Kamenje za koSnju
Cuvajte na suhom
mijestu, daleko od
vlage i izravne
sunceve svjetlosti.
Time se produljuje
njihova trajnost i
smanjuje rizik od
ostecenja.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

telepitett pazsit szélei
botlasveszélyt
jelenthetnek.
Gy6z6djon meg arrol,
hogy az élek egy
szintben vannak a
padléval, és a
telepités soran jol
jeldlje meg a terlletet.

Ellenérizze a pazsit
szegélyanyaganak a
talajjal és mas kerti
anyagokkal valé
kompatibilitasat, hogy
elkertulje a korréziot
vagy egyéb
sérlléseket.

A flnyirokovek
felforrosodhatnak és
tizet okozhatnak, ha
nem megfeleléen
hasznaljak vagy
taroljak. Kertlje a
gyulékony anyagokkal
valo érintkezést, és
tartsa tavol a vagoé
koveket héforrasoktodl.

flnyird kdveket
gyermekek vagy
illetéktelen személyek
nem hasznalhatjak.
Tartsa tavol a
gyermekektél.

A flnyir6 koveket
szaraz helyen,
nedvesseégtél és
kozvetlen napfénytél
védve tarolja. Ez
noveli a tartéssagukat
és csokkenti a sériilés
kockazatat.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



